
CONTOUR #5 - DOUGLAS 7MM 1-9 TWIST SS #5 CONTOUR ULTRA
RIFLED BARREL

Match-Grade Barrel Blanks From U.S.'s Oldest Barrel Maker

Famous, Douglas Double XX, premium-grade barrels are an excellent choice for
any rebarrelling project. Proven accuracy and finest care in manufacture. Button
rifled for unequalled smoothness with tolerances for groove diameter and
straightness held to .0005". .22 through .338 barrels feature 6- grooves while the
.358, .375 and .458 barrels have 8. No straightening is done and all barrels are
stress relieved.

Attributes

Name: DOUGLAS 7MM 1-9 TWIST SS #5 CONTOUR ULTRA RIFLED BARREL
Manufacturer: DOUGLAS
Product no.: 237928095
Mfr. No.:
Caliber: 284/7 mm (.284)
Contour: #5
Material: Stainless Steel
Style: Ultra RIfled
Twist: 1-9
Delivery weight: 1.792kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c

http://www.brownells.com/.aspx/lid=11185/GunTechdetail/Barrel-Contours#Douglas
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für CONTOUR #5
DOUGLAS 7MM 19 TWIST SS #5 CONTOUR ULTRA
RIFLED BARREL

Einführung
Danke, dass du dich für den CONTOUR #5 DOUGLAS 7MM 19 TWIST SS #5 CONTOUR ULTRA RIFLED BARREL
entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und
Handhabung deines neuen Laufs zu gewährleisten. Es ist wichtig, diese Anweisungen vor der Installation und
Verwendung zu lesen und zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und komponenten um.
Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen während der Installation und Verwendung des Laufs beachtet
werden.
Achte auf die spezifischen Anforderungen deiner Feuerwaffe, um die Kompatibilität mit diesem Lauf
sicherzustellen.
Lagere den Lauf an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe regelmäßig den Lauf auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der Verwendung.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt über die EU Safety GatePlattform
informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Handhaben und Verwenden von
Feuerwaffen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Lauf installierst oder handhabst.
Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Installation, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.
Verwende nur die angegebene Munition, die mit dem Kaliber des Laufs kompatibel ist.
Verwende den Lauf nicht, wenn er Anzeichen von Beschädigungen, wie Risse oder übermäßige Abnutzung,
aufweist.
Modifiziere den Lauf nicht und verwende ihn nicht auf eine Weise, die vom Hersteller nicht vorgesehen ist.
Sei vorsichtig beim Reinigen des Laufs; verwende nur empfohlene Reinigungsprodukte und methoden.
Halte den Lauf und die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausrüstungen für die Installation.

Installation:

Entferne den alten Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers von der Feuerwaffe.
Richte den CONTOUR #5 Lauf mit dem Empfänger der Feuerwaffe aus.
Befestige den Lauf sicher, und stelle sicher, dass er korrekt sitzt und gemäß den Spezifikationen
festgezogen ist.
Bestätige, dass der Lauf korrekt installiert ist, bevor du fortfährst.

Verwendung:

Lade die Feuerwaffe mit geeigneter Munition.
Führe einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe mit dem neuen Lauf
korrekt funktioniert.
Befolge immer sichere Handhabungspraktiken während der Verwendung der Feuerwaffe.

Nach der Verwendung:

Reinige den Lauf gemäß den Reinigungsempfehlungen des Herstellers nach der Verwendung.
Lagere den Lauf sicher, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Lauf gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn der Lauf über Gebrauch hinaus beschädigt ist, stelle sicher, dass er auf eine Weise entsorgt wird, die
eine versehentliche Verwendung verhindert.
Berücksichtige Recyclingmöglichkeiten, wenn diese für Metallkomponenten verfügbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich des CONTOUR #5 DOUGLAS 7MM 19 TWIST SS #5 CONTOUR ULTRA
RIFLED BARREL besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere den autorisierten Händler, bei dem du
das Produkt erworben hast.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Genieße dein Schießerlebnis
verantwortungsbewusst und sicher.
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Safety Instruction Guide for CONTOUR #5 DOUGLAS
7MM 19 TWIST SS #5 CONTOUR ULTRA RIFLED
BARREL

Introduction
Thank you for choosing the CONTOUR #5 DOUGLAS 7MM 19 TWIST SS #5 CONTOUR ULTRA RIFLED BARREL.
This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and handling of your new barrel. It is
important to read and understand these instructions before installation and use.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and firearm components with care and respect.
Ensure that all safety precautions are followed during the installation and use of the barrel.
Be aware of the specific requirements for your firearm to ensure compatibility with this barrel.
Store the barrel in a safe and secure place, away from children and unauthorized individuals.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities immediately.
Stay informed about any recalls or safety notices related to this product through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling and using firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the barrel.
Follow the manufacturer's instructions for installation to avoid any potential hazards.
Use only specified ammunition that is compatible with the barrel's caliber.
Avoid using the barrel if it shows signs of damage, such as cracks or excessive wear.
Do not modify the barrel or use it in a manner not intended by the manufacturer.
Be cautious when cleaning the barrel; use only recommended cleaning products and methods.
Keep the barrel and firearm pointed in a safe direction at all times.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.
Gather all necessary tools and equipment for installation.

Installation:

Remove the old barrel from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the CONTOUR #5 barrel with the receiver of the firearm.
Securely attach the barrel, ensuring it is properly seated and tightened according to specifications.
Confirm that the barrel is installed correctly before proceeding.

Usage:

Load the firearm with appropriate ammunition.
Conduct a function check to ensure the firearm operates correctly with the new barrel.
Always follow safe handling practices while using the firearm.

PostUse:

Clean the barrel according to the manufacturer's cleaning recommendations after use.
Store the barrel securely when not in use.

Disposal Instructions



Dispose of the barrel in accordance with local regulations.
If the barrel is damaged beyond use, ensure it is disposed of in a manner that prevents accidental use.
Consider recycling options if available for metal components.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the CONTOUR #5 DOUGLAS 7MM 19 TWIST SS #5 CONTOUR ULTRA
RIFLED BARREL, please refer to the manufacturer's website or contact the authorized dealer from whom you
purchased the product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience responsibly and safely.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CONTOUR #5
DOUGLAS 7MM 19 TWIST SS #5 CONTOUR ULTRA
RIFLED BARREL

Introduzione
Grazie per aver scelto il CONTOUR #5 DOUGLAS 7MM 19 TWIST SS #5 CONTOUR ULTRA RIFLED BARREL.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una gestione sicuri del tuo nuovo
barile. È importante leggere e comprendere queste istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre armi da fuoco e componenti delle armi con cura e rispetto.
Assicurarsi che tutte le precauzioni di sicurezza siano seguite durante l'installazione e l'uso del barile.
Essere consapevoli dei requisiti specifici per la propria arma da fuoco per garantire la compatibilità con questo
barile.
Conservare il barile in un luogo sicuro e protetto, lontano da bambini e individui non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il barile per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Segnalare immediatamente alle autorità competenti eventuali condizioni pericolose o incidenti.
Rimanere informati su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto attraverso la
piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusa la protezione per gli occhi, quando si
maneggiano e si utilizzano armi da fuoco.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o maneggiare il barile.
Seguire le istruzioni del produttore per l'installazione per evitare potenziali pericoli.
Utilizzare solo munizioni specificate che siano compatibili con il calibro del barile.
Evitare di utilizzare il barile se presenta segni di danni, come crepe o usura eccessiva.
Non modificare il barile né utilizzarlo in modo non previsto dal produttore.
Essere cauti durante la pulizia del barile; utilizzare solo prodotti e metodi di pulizia raccomandati.
Tenere il barile e l'arma da fuoco puntati in una direzione sicura in ogni momento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Preparazione:

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza.
Raccogliere tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie per l'installazione.

Installazione:

Rimuovere il vecchio barile dall'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.
Allineare il barile CONTOUR #5 con il ricevitore dell'arma da fuoco.
Fissare saldamente il barile, assicurandosi che sia correttamente posizionato e serrato secondo le
specifiche.
Confermare che il barile sia installato correttamente prima di procedere.

Uso:

Caricare l'arma da fuoco con munizioni appropriate.
Condurre un controllo di funzionamento per garantire che l'arma da fuoco funzioni correttamente con il
nuovo barile.
Seguire sempre pratiche di manipolazione sicura durante l'uso dell'arma da fuoco.

PostUso:

Pulire il barile secondo le raccomandazioni di pulizia del produttore dopo l'uso.
Conservare il barile in modo sicuro quando non è in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il barile in conformità con le normative locali.
Se il barile è danneggiato oltre l'uso, assicurarsi che venga smaltito in modo da prevenire un uso accidentale.
Considerare opzioni di riciclaggio, se disponibili, per i componenti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il CONTOUR #5 DOUGLAS 7MM 19 TWIST SS #5 CONTOUR
ULTRA RIFLED BARREL, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o contattare il rivenditore autorizzato
presso il quale è stato acquistato il prodotto.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro in modo responsabile e
sicuro.
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Säkerhetsinstruktionsguide för CONTOUR #5
DOUGLAS 7MM 19 TWIST SS #5 CONTOUR ULTRA
RIFLED BARREL

Introduktion
Tack för att du valt CONTOUR #5 DOUGLAS 7MM 19 TWIST SS #5 CONTOUR ULTRA RIFLED BARREL. Denna
guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning och hantering av din nya pipa. Det är
viktigt att läsa och förstå dessa instruktioner innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen och skjutvapenkomponenter med försiktighet och respekt.
Se till att alla säkerhetsåtgärder följs under installation och användning av pipan.
Var medveten om de specifika kraven för ditt skjutvapen för att säkerställa kompatibilitet med denna pipa.
Förvara pipan på en säker och skyddad plats, borta från barn och obehöriga personer.
Inspektera regelbundet pipan för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Rapportera omedelbart eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser eller säkerhetsmeddelanden relaterade till denna produkt via
EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Bär alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du hanterar och använder skjutvapen.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du installerar eller hanterar pipan.
Följ tillverkarens instruktioner för installation för att undvika potentiella faror.
Använd endast specificerad ammunition som är kompatibel med pipans kaliber.
Undvik att använda pipan om den visar tecken på skada, såsom sprickor eller överdrivet slitage.
Modifiera inte pipan eller använd den på ett sätt som inte är avsett av tillverkaren.
Var försiktig när du rengör pipan; använd endast rekommenderade rengöringsprodukter och metoder.
Håll pipan och skjutvapnet riktade i en säker riktning hela tiden.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är oladdat och i ett säkert tillstånd.
Samla all nödvändig utrustning och verktyg för installation.

Installation:

Ta bort den gamla pipan från skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Rikta in CONTOUR #5 pipan med mottagaren på skjutvapnet.
Fäst pipan ordentligt, se till att den sitter korrekt och är åtdragen enligt specifikationerna.
Bekräfta att pipan är korrekt installerad innan du går vidare.

Användning:

Ladda skjutvapnet med lämplig ammunition.
Genomför en funktionskontroll för att säkerställa att skjutvapnet fungerar korrekt med den nya pipan.
Följ alltid säkra hanteringsrutiner när du använder skjutvapnet.

Efter användning:

Rengör pipan enligt tillverkarens rengöringsrekommendationer efter användning.
Förvara pipan säkert när den inte används.

Avfallshanteringsinstruktioner



Kasta pipan i enlighet med lokala regler och förordningar.
Om pipan är skadad bortom användning, se till att den kasseras på ett sätt som förhindrar oavsiktlig
användning.
Överväg återvinningsalternativ om det finns tillgängligt för metallkomponenter.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående CONTOUR #5 DOUGLAS 7MM 19 TWIST SS #5 CONTOUR
ULTRA RIFLED BARREL, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta den auktoriserade återförsäljare
från vilken du köpte produkten.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Njut av din skjutupplevelse på ett ansvarsfullt och
säkert sätt.
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Bezpečnostní pokyny pro CONTOUR #5 DOUGLAS
7MM 19 TWIST SS #5 CONTOUR ULTRA RIFLED
BARREL

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali CONTOUR #5 DOUGLAS 7MM 19 TWIST SS #5 CONTOUR ULTRA RIFLED BARREL.
Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny k zajištění bezpečného používání a manipulace s vaší
novou hlavní. Je důležité přečíst si a porozumět těmto pokynům před instalací a použitím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte s palnými zbraněmi a jejich komponenty s opatrností a respektem.
Zajistěte, aby byly dodržovány všechny bezpečnostní opatření během instalace a používání hlavně.
Buďte si vědomi specifických požadavků pro vaši palnou zbraň, abyste zajistili kompatibilitu s touto hlavní.
Ukládejte hlaveň na bezpečném a zabezpečeném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte hlaveň na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Okamžitě hlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným úřadům.
Sledujte informace o jakýchkoli staženích nebo bezpečnostních oznámeních týkajících se tohoto produktu
prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy používejte vhodné ochranné pomůcky, včetně ochrany očí, při manipulaci a používání palných zbraní.
Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá před instalací nebo manipulací s hlavní.
Dodržujte pokyny výrobce pro instalaci, abyste se vyhnuli jakýmkoli potenciálním nebezpečím.
Používejte pouze specifikovanou munici, která je kompatibilní s kalibrem hlavně.
Vyhněte se používání hlavně, pokud vykazuje známky poškození, jako jsou praskliny nebo nadměrné
opotřebení.
Neměňte hlaveň ani ji nepoužívejte způsobem, který není zamýšlen výrobcem.
Při čištění hlavně buďte opatrní; používejte pouze doporučené čisticí prostředky a metody.
Udržujte hlaveň a palnou zbraň stále namířené bezpečným směrem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá a v bezpečném stavu.
Shromážděte veškeré potřebné nástroje a vybavení pro instalaci.

Instalace:

Odstraňte starou hlaveň z palné zbraně podle pokynů výrobce.
Zarovnejte hlaveň CONTOUR #5 s přijímačem palné zbraně.
Pevně připevněte hlaveň, ujistěte se, že je správně usazena a utažena podle specifikací.
Potvrďte, že je hlaveň nainstalována správně před pokračováním.

Použití:

Naložte palnou zbraň vhodnou municí.
Proveďte funkční kontrolu, abyste zajistili, že palná zbraň správně funguje s novou hlavní.
Vždy dodržujte bezpečné postupy při manipulaci s palnou zbraní.

Po použití:

Po použití vyčistěte hlaveň podle doporučení výrobce.
Ukládejte hlaveň bezpečně, když ji nepoužíváte.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte hlaveň v souladu s místními předpisy.
Pokud je hlaveň poškozena nad rámec použití, zajistěte, aby byla likvidována způsobem, který zabraňuje
náhodnému použití.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici pro kovové komponenty.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se CONTOUR #5 DOUGLAS 7MM 19 TWIST SS #5 CONTOUR ULTRA
RIFLED BARREL se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo kontaktujte autorizovaného prodejce, od
kterého jste produkt zakoupili.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si své střelecké zážitky zodpovědně a
bezpečně.


